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Chapsdo 4 la antigua®... Vamos, si mayor disparate!...

Ay, Angel! Qué desgraciados somos!

Ay, Rosa! imposible serto mas!

(eotrando.} Av! Atela, qué rdpida ha sido... (anundo.)

Te hurlas de nuestra pena?

Eso es lener mal corazon, Luis,

Ja! ji* Pues si eslais parodiando 4... ¥ enid ‘acé, esti-
pirfos... con ios dos trublo? Nocomprendeis, timidostoe-
1olillos, que el terrible drama gue asi os asustano lle-
gar4 i representarse? ;Que yo no lo consentiré”

Si, bravo apoyo es ¢l tuyo.

luen caso hard padre de tu opesicion.

Pibst! Ya veremos sien poniéndome yo feo... lo cual
es muy dific1),

Pucs, ea, vahenle, entra & parsr el golpe que nos ami-
g#. Abi tienes 4 mi padre escribiendo una carta 4 la
marquesa, en lacual fe pide para mi la mane e su
higa.

D éjale e escriba mas quoe el Tostado, y que predique
was gue Bossuet; el prosélite de Maguigeelo se €OCarga
ife desvaratar sus planes

{Desde dentro.) Rosa! hija mia? ven, Gllama aJuan.

El lirano! Voy & dispaner mis huestes. (Vise por elfore.}
§i7 pues yo lambien me esearro para evitarme nuevo
SAPMON. (Sise irguierda )

ESCENA 1L

D.  BONIFACID, esteds hate y goreo: saleapayado eacu Saston.

Quiere usted ni apoyo, tiita?

Noserd una superfluidad, hijamia, porque esta conde-
nada pierna se niega lioy al servicio. Verdad es que la
pobre hace ya tanlos afios que me le prestal... &Y Lui-

sillo? Me parecié haberle oido hablando aqui con
Angel.
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Eo efecto, si: pero no sé qué les habrd ocurrido § los
dosg, qué...

Lo sienta por Luis; gueria comunicatle un asunto de
familia, al cua) <e refiere esta carla que acabu de es-
eribir.

{(Av, Dios mio®)

¥ e el caso, que urge mandarla 4 1a estafeta de Bilbao,
porque §i no... Mira, 10 puedes feerla con alencion, ¥
luegn referitas i tn hermano su conlenido. Angel, ci-
mo mas interesadn, ¥a conace el borrador,

Ay, tio! tengn tan mala memoria, que temo olvidar..
€4 es tin breve ramo compendiosa, ¥ ficilmente pn-
drés retener...

(Leyendod My seiiora mia, ¥ de miparticolar estima-
ncton, Capseeiente d to quedejé tratage con el seiior
snarqués, mi excelonte amigo (que santa gloria de Dies
whava,) acaba de olorgar & mi lajo por eseritura publi-
wea la mitad de odos mis bienes. ¥, E. ¥ yo somns ya
sedos carros viejos que apenas, s, podemos aguantar-
snns & flofe, mi mucho menns navegar como N §73 A
-remolque; asi es furzoso que nos demaos priesa 4 conn-
weeros, para que nuestros hijos se pongau al habla.»
Tio, mucho me temo qui esas seiioras no comprendan
i usted hablands de ese mado.

Muy torpes serin, pues asi habla tode el mundo... To-
ma! hasta los stametes,

Si, pero no bis marquesas. «fdgase V. €. 4 la mar con
wflete fe T pifia, v ol rumbo & este berodero, donde va
nse fas aguards para erriar bandera. Es como debe su
smas Tespriinmo amign LS. P B.—Bontfacio Arreli-
»aoitia.n AhY L. IDejanda de teer nuspics y ae guardala cats }
Ya ves, Rogita, cima eso lo enticnde cualguiera. ¥
vamos, qui e diers de mi provecto? ;No te parece?
emparentar vadi metos que con uia seliora margue-
sa! Yo un marine mercante, ¢ hijo Jde un naviero.
Pero... aliara que Angel no nos ove, digame usted. No
le asusta kBt de que una Gamilia tan encopetada, con

&
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otro moido de ser que et nuestro, senga 4 tutbar la paz
¥ tranquilided que aqui disfrutaimns?

No, al cuntrario: la marquesa debe tener ya mi edad, ¥
Jos dos eerremos los mismos nudos: todos vosulros, v
st hija, seguireis navegando felices por nuestra es-
tela...

Hum! qué sé vo, tio? sabe usted si vendran contratiem-
pus, circunstancias, gue d pesar nuestro, nos obliguen
d mi hermano y & mi 4 separarnos de ustedes?

Quieres callarte y no decir desatinos? JSepararos de
mi? Yaya! Luisillo, pas~, aunque me harian faita sus
travesuras y buen humor; pero, 1d? Imposible!... Si lo
eres lanlo para mi, bipa mia; mi consu elo, mi chmarera,
mi... basta mi paje de mecha? Ab! § propdsite: lléna—
me la pipa.

Al momento. ;La pequeiita, ¢h? Ya sabe usted que
el médico...

ElP... Vaya al diablo con sus proliihiciones! ;Qué sabo
¢l de?... Noy si uo pidiras y jaropes! Nada, nada, pin-
me el rancko en la auyor; en laque llamo mi perro
de presa, que en aycnas necesilo oir sus ladridos en
uh gargonta,

Peru tio...

Lo dicho, quiero me despierlen cotno i borde. (Propara
ls pipa.)

ESCENA 1L ‘

o CRIAIBO y s MARQUESA] evjurabads en rxtremo. viste con

Jojo, rero tidicuiomente: Grabdzones ¥ Anlecses verdes: abanieo grande,

Mueg.
[NSRYT)

Murg.

Rosa,

Te dige que no importar pasa recado d tu amo.

Dim Bomfacio sefior; marquesas venir; nombres olvi-

das: revesados son.

[Ea ol foro.} Jesit<! gue vizeatnos tan torpes ¥ rabezu~
. dus! Estipide, anuncw i dr exeelentivima sefiora mac-

quesa de Moute—esprso!

{Ay, somns perdidng';
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Que veo! seilora, lanlo ?lonur? Qu¢ sorpresa tao agra-
dable!
Yo soy asi; querido, no me gusta praceder coma el
vulzo. lie queride sorprender 4 usted, por uhorrarle
ennjosns preparativos, ¥ que anduviese con los trastos
sl hombro.

Ay, Lin, qué lenguaje!

Y yué facha! Hizo bien el marqués en tenerla siempro
haju escolilla.
Condue, acd estamos todos, fiacos y gordos.

La sehora marquesa e periitird el hovor de ofrecer
la un asiento? $i V. £ gusta en este sofd, podemos...
Apeéeins usted.

Como? Qui?
Deje usled el tratamiento, buen hembre.

Al Ya' gracias,

Pues es claro, no somos ya todus unes?

Ciertamente .. (Encrends o pips )

Purs' Y entre marquesas ¥ soldados .. Usted es mari-
nero, pers no importa... encaje el rafran... 18e sienta
en un sitlau § 3¢ leventa braseamente como letidn en Jas poed—
derae J Av! Huy! Zapatelal Qué de menios lian metida
on ese chisme? Vaya! Pues ni un poiial de Albacete,
me...

Pero gue. ..

Prrciso que el tapicero haya dejado olvidadas sus bije-
ras o su punzon, Ejem! Ejem' (Tos.)

Diablo dde averia. . Pere seiiora, ;¥ usted & permane-
cor asi? No puedo eansentirlo; ¥ responda de la boundad
de este sithn. (s-aats o) suyn.)

Nada, nada: no me siento... la quietud se acomoda
mal con mi temperamentn vive ¥ fogoso; ¥ genio ¥ fi-
guia.,. Al! si usted me lrabrera conuerdo hace cuaren-
ta anos! enlonces era vo esbelta como una palma del
desierto, y bella como ka rosa de Jerico.

Mucho ha variade usted...

Qué vigor el mio! que agiidad! Qué viveza! Andur, si-
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hir, bajar, dormir, comer... todo lo hacia yo de pié,
tarde!, .

Ya... exceplo..,

No, sedior, toule; absolutamente todo; pues, si esto fu ¢
Y4 cansa deda muerte de mi primo el subsecretario’ Ya
Hegaria 4 noticia de usted mie se aliogd en el laho de
b elefanta? Pobre Manzanol Tres aios sostuvimos re-
lariones! Ay! qué recaerdos, seiior don Bonifaeio,
perdone usted que consagre una ligrima 4 sy meno-
ra .. {Se sientn en otro willon y k6 repite of Jjuego nnlorior.)
Jarobal

Qué?

Pues digole 4 usteid que estos mypebles, lo menos ma.
Lo que tienen es sy antigiedard,

Por ella dnicamente, son para mi jovas de inestima—
ble valor. Frgirese nsted qua mi abuelo Tos heredd
el suye, mi padre de Ing dos, yo de él, yasi suecsi
vitmente,

Desde el tiempo de dona Urraca vienen ustpdes relle-
nandolos con las piras Y maclotes da abordaje? vava!
Es preciso, sefior (e Arregoitia, que releguemos al o)
sido este arsenal.

£omo, seilora! cpreten.da usted?

Pues no! ;Para qué es usted rigo?

Ya; pero. .,

Par poeo di nero vendid todo de Paris; ¢ on coanie i
estecaseron de daendes, mi arquitecto hard de ¢l.yp
hotej confortahle; salan hizantino, tabinete etruseo,
haiios orientales, ¥ sobre todo un hnen picadera, por -
Hie Yo monta, mi s ecretario mota, el viho monta, ini
Ameba tambien; todos montamos. Ejem! Ejemy! (vo..
{Paes, un excuxdrun que se nos viene i bordn.)

A usted no hay qu» progantarle, no hay mas que verly
para adivinar que va habri olvidade poner el pic en el
estribo, ali? ;qué tal, me equivoco? (Tene.)

Pehits! Ya vé uste:| que perjeiio el mio; ademas egmyg
buen marino, ¥, nuneca...
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Lo siento por usted, que no podrd acompafiarnos ¢n
nuestras correrias. Aqui nes juntaremns los jévenes de
12 comarea: distribuirernes los dias entre la caza, ei
juegn, los canciertos, los bailes... «Hula, i proposito;
»aqui tenemes 1a piang, & ver... (Yoes gn scorde.) Pufl?
»que cencerrol
»Sirve unicamente para m estudio..., asi es que...
»Ya! Con que lecled usted? y canta tambien?
nMuy poco, seitora.

winga usted que si, Yaya! Sobre todo las...
nAlguna cancioncidla para srrathar el sueiio de mi lio.
»Pues ahora pudri usted aprender alge de nesotras,
narias, duos, serenalas, noclurnos... Oiga usted mi ma-
viuling. (Centa y se infecrumps con frecueate tor.) Esto es
ywuna carraca! Imposthle conlinuar; luago et humo
ntabaco.n Tire usted esa parqueria, hombre! (Deitdnd o-
In ta pips y li!indoln,)

{%1 1a nctciz & €1 aclor, yoiers suprimic ol canto, ee omitird 1
didlegn sridalado con romitian. )

Dispense usted, una desatencion involunlara,..

Ajena de usled, que en sus verdes ailos lLiabrd sido
muy galante ¢ intrépido con las damas! Haga usted
que 108 quedemnos solos, calaverilia. (Con malicla y ce-
queteris )

Eh?

Tengo que tevelar 4 usted un secreto importante.
1Que parlamento <erd este?) ;flosita?

Tio!

Hazme €l guslo de deair d Joan que me s@va aqui el
desavuno.

Al nmomento, si esta sefiora lo permite.

Ah! cierto, si usted?... iEs mucho, eu todo esti.)

Vaya usted, niita, que hoy es dia de concesiones.
Gracias, sehura. (Saiuds g vise.)
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ESCENA v,

!ARQI'ESA, B. BONIFAGH),

Adios! Es aracinsilla esa muchacla!

Oh! si, muy lda, ¥ muv byena Y muy modesta. .,
Hijo de inis entraiag ta tamhien lo eres, v sin embar-
80 tu infeliz madre yo puede envanecerse piblica-
Inenite de tus gracias! Ah! sefior dun Bonifacio, qué
desgraciada SONT {Asecjinitens en beagos de D. Donifacio. )
Coao es 130, seiornt Tiene usted up lijo?

Ay, si, un Apolo de Betvedare.

Y cbmo et marqués no bizo mencien de éf al estable-
Cer nuestro convenio?

No considera usted, que muris ignorante de este. .. si-
niesiro?,.,

Yal'y con qé freseura Jo dicn?

He dichy siniestro, v no Io fué. Nao, ue lo fus, (Encarin-
daose encjada can D Psafacia,) .
Corriente, sefiora, usted sahrd apreciar lo cierto: pero,
en suma, tenemos uy primogenita, con quien no cop-
tahamos, eh?

Figiirese ustedd, que el alio treinta v ¢cince, huvendo
de la faccion de Palitles, en la Manchia! A¥! buena fye
la que caso en i h()fl“l‘"lSnl[oxam!m)

Con que es decir?

Al marqués lo Secuestraron, v vo tuve que haeer no-
che en casa del tio Mandringalus, el guardal Ah! o
terrible drama ol fue... No, no! po me interroguc us-
ted... el rubor me impide aventurar ung palabra mas.
(Tl[-indou la cara eon of abanics,}

Nada, pues; punto redondo Y e quedo 4 |z capa,
Bribon! utreverse 4... (Gritandn y dirigigndose & Banifeein.)
Bl guarda?

Al! no: el miio, que no piensa mas que en of juego,
¢li €1 YiDo ¥ on s Buitarra.; Av! estos disgustos, y otros
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tayores que me da sa hermana, acabarin conmigo!
Pues, qué, tambien ta marguesita?. .

Lt pues por eso quiers ensarla, valli se las avenga
con sit hijo de usted .. paro ol piliastre de Pacorro. ..
Seflora, estoy estupefacto de oir 4 usted... quién podia
imaginarse. .,

Justo: que ese gandul sa escapase del corlijo para
venir persiguiendo 4 una de mis doncellas?

Hola!

A la Dolores, que tambien es una perdidona que anda
en amorivy cod mi cuclierp,

Qué gente es esta, Digs mio, ¥ 0o conocer yo antes i
esta mala pécora!

Ay, ay, ay! Ya e ha acometido of Listérico; asi que
recuerdo mis desgracms, va se sabe: avlay! no ten-
drd usted algo que echar 4 perder?

Cémo?

Ut poco de rom y unos Dhiscachitos .. aunque sea
aguardiente y quese maitchego; cualquier cost.

ESCENA v,
DICHOS, ROSA, ua CRIADD ton el desayuna.

Aqui, precisa mente, tetemos Ya a Rosita, que llevara
i usted 4 su cémara. ..

Ah uo; prefiero tomar un bafie, que estoy hecha un
volean. Con que, Arregoitia, esta madre desgeaciada
contia en usted; corra un velo solire mi pasade, y con-
sidere que... Avtinfeliz de la que nace hermasa! Ejem'
Ejem! Eyem! (vaee )

ESCENA VI,

DICHUS, meapy s MARQUESK,

(Por sao Kafael, que esto va tomando mul cariz, ¥ st
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¢l viento arrecia, me temo que...

duan, acerca ese velador aqui.

Echaremos ia sonda, y si sueltan la corredera... (Siénta-
se & simorar.)

Lo vee & usted cavileso, acasn to quele ha dicho esa
sefiora?

No, nada de particular; hemos hablado de cosas fue
suceden cada lunes y cada martes... y en fin todos
los dias de la semana. ;Y 14, s visto va § la marque-
sila? Ja has saludade?... es guapa? .
Nou sé: fui al comedor 4 disponer con Juan... v a nade
he visto, ni & Angel nid Luis
No? pues es extrann!

No seher: pada mas naturat que esten todos por abajo
recibienda y enmplunentando i los huéspedes.
Cierta: Ja haspatalidad es la primer virlud 1Jde un ma-
rino debe ejererr en su buque. A priposito, seri pre-
cise (pue se dispoogan alganos camarotes mas; la so—
fiora marquesa trae  algunos tripulanies que no esta.
ban inscrites en mi Hot. Mira, ahi tienes i uno, segun
'as trazas, (Por Aillredo, que se presents ¢i ol foro” su  arpec—
10 de tronera de mal género, descuidado en ¢l vestit, paro con
elegantis, bigale grande, porilla ¥y baston grumo: viene foman-
do on poro ¥ calado el sombrera.

ESCENA VIl

DICHOS § ALFRED(.

Caballero? Nifia? {Con marcsdo acento inglés 3 gatural g -~
iodando eon dudoa.)

Qué petulante?

Servidor. Quien serd este quidan? Acaso el marque-
site?

(lasolencia, y cametos para irritarle.) (Aparta y ventindose
con desasfado,
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(Me gusta Ia franqueza.)

¢Tengo el guslo e hablar con el dueiio de esta casa?
Precisamente,
Braso! Pues entouces niga asted Ia murga del catre dis-
frazado... (Paoss, fumaado.} maldita coracers! (Tiea of ci-
gerro al vestido de fusa.)

Al

Dispense chwjuillu .. No advertl el massrdtrufto del chis-
qui... Iraje, ni la mairaca.(Las palabras sabrayedas las pro-
auncisrd entre dientes y deprise.)

Caballera, ya que se ha dignado ustel aceptar un
asiento en esta casa, xolo le fulta al dueito de ella sa=
ber en qué pucde cowplacer £ usted. ..
Hola! puttites? Zenquin; eptemleremos pronto: precisa-
meunte, yo, simulate de taguigrafia.

Esperoque usted me manifieste con claridad o que...
Si: advierto uo soy hembre que aguanta de Ics pulgas,
ni Serates e camamd,

Eb? decia usted?
Que es drals tu negaliva, con howhres que tienen evi-
daciones de su ratréte ¥ trapantojos musitdnicos. {p. Boni-
facio lo rseuchn smbolisdo, y en la duds de fo que oje, so uiga
en loa oidos pare oir mejor.

Si eso es uoa amenaza, estd fuera de propdsito porque
aun ighoro o que usled pretende de mi,

Dar¢ explicamientos: Yo soy Alfredo Espaiia y Mata-
moros, y usted,,.

Cristane viepo; la profesisn de vsted no incumbe d
mi persoia.

Holu! ja: ja! siguen las chirigotas y las brambuesa del mo-
tcote? Noapures la fisga del monteruels. ..

Eh?
Que, a0 iris 19 § Boma por penitencias, _
Acabemos, cabailerv, y digame usted claro lo que
arui le trae.

Digo, sm embajes ni pelingaies, que usted estar uo vie-
ju chocho, camelelusto; sin mucha razan que su mdmi-
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brio |-retende socabar 8 su hijo & la contratura de mi
rango... Sumfilicutoso.

Qiga usted, en cuanto a eso, mi derecho... no...
Noinlerramnpas 6 boto 4 brios que te chapenizo de un
trompis’ (,\momundoke.)

Como se entiende? Insolente!

Ay, Dios mio! Por Diost

Si no mire esas canas, asi te... confundileconia. {Agac-

N

randole del pescueso )
Ah! aht

Socorre! Ange!! Luis!
Calla usted, ¢ por vida def diablo que tambien 2 cou-
fundite-comie. {14 da 0o puntagis.)

Ay!

Juan! Luis! voto 4 mil rayos!

Ay! (Gritands avustads.}

ESCENA VIHL
IMCROS, ANGEL 4l for o,

No se mezcla una chicuela en puntos de hombres pelu-
dos...

Supongo, eaballaro, que no negard usted ese derecho
al hijo del débil anciano que tan cobardemente se atre-
ve usted & insultar?

No ciertamente; la presencia tuya ahorra equipos y ex-
plicamientas. Vamos & cuentos: usted y su padre, y
su padre ¥ 1, son dus tontos que mucho pretenden un
repelréles concebido esternamente...

Comn.?

Queriendo agarrarme ef amor de una mujer que yo
me tengo por mas un aifio y meses muchos.

Hola! esto mas?

Pero?

¥Victima pobre de una madre... cuya fuerts conducta no
es 4 mi calilicar, hostigada por tau vericulosas oscila-
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mientos; desesperada toda... Ab! escichenme ustedes?. .,
Mi Am=»lia ha perdido el sobre cuello y la sumaspirita de
su razon. Eu sufunesto ealéntura, acaso atente con ma-
nogorda & npa existencia que me es mas fatil que la
mia, espatida! Y no venzarme? Dej=r yn colgando ta-
maho estripode” no! ¥ mil weces no! primern los ma-
¢atrillo! (Paysindors furiono y traperando con los maebles.)
Pero, qué dice este hombre?

Av! tin, esto s muy arave!

Vava si lo es! diga, <equn, segun se enfada, porque lo
que es compreniderie, nn...

Caballero, en otra ocasion que no fuese esta, vy sin Ia
presencia de mi padre, vo descenderia 4 dar & usted
explieaciones, que. ..

Que vo califico de mueho cobardes grudidos. ;Que po-
drias ti exirangnfir que oo fuese un Mentdgrama? Acaso
no e s ta el Miturbe de |a rentrecha?

Qu#? Ve habré vuelto sordo?

Esa geringonza... (Luis.} (Se sceces & Alfreds y lewantinds—
lo lu berba e ncnnon.)

tTorpe.) Sigue la farsa. (Ap. & &1.)

Dabi presumirlo, pero?...

Corriente, senguin, lame esa mano. en el nrdm con
¢l carabine del guarda 4 cuatro pasos? Vamos allA!
ieloa! van A hatirse!

Angel! Poco & paco, seior, es preciso que antes... ten-
gamos,..

Padrizns, testigos? Ndvermain. Una tarjeta & mi rival,
v &l se loma e30 mdafrica de perentdnin.

Bien. pues deme usted. ..

Tarjnta® Soy conlentn, ahi va. Dame recibo. (Le ds wes
bafetefa. )

Ab!

Oh!

Chico! {Lievindose 1a mano 4 ta mejita. )
{(Devuéivemela, v arma zoragati.}

Caballero! edmo se entienile?

Quiere usted turnoe? le daré otea. (\cndndcser:; Taeneia )

-
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No se alreva usted 4 mi padre, ¢ jure & Dios que lo
de<hago entre mis manos. (Agerriadola da s slaps y for=
tejesndo lov dos, y hablendo todos & un tiempo.)

Antes destrozar el crdneo con tacon de mi bhota!
guapo! ‘

Lo veremos! (1.uchando.}

Setiores, qué zafarrancho os este? ni en las islas sal~
vajes...

Tio! yo me desmayo, ay! ay! Ay, que me da'... Qué
me da! (Coe sobre una adla.)

No le asusles, yo sabre vencer. (A wo vieampe.}

Angel, hijo! (14.)

Ay! ay! (4.}

Vamos! {19.)

Ab!oht (14)

Yamos! {14)

Ayl ay! oyl (w}

Angel, detente! (14.)

Ay!ay! ay! (14.)

Pindre, imposible! Vamns.

Ayl ay!ay!

Esterminio! convulsiones! sinacatapifsimo! {Vinse tos
dos.)

Ay!ay!ay!

ESCENA IX.,
D. BONIFACIO, ROSA.

Angel, hijo! aguarda, quiero ir contigo. Ah! imposi-
ble bogar. Mif cartuchos de metratla! De qué me sirve
baber tnaniobrado en cien borrascas, si no puedo evi-
tar que en un chudaseo zozobre mi mejor embarcacivn?
Pues digo, esta olra, que se ha ido & foudo como un
lingote! Rosa! Rosita?! Nada, no ebedece al témon. Juan®
Luis! Nadie responde!. .
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ESCENA X.

DICADS y ANGEL, LUIS deairo.

Lus. (peatre ) Aguarda & que se madure ..

ANCEL. (Soponisndo habler eon Lute.) Déjame, Luis! no puedo re~
sistir su peoa! Padre!!

Boxir  Hijo de mi vida! Como?... aqui sin haber casligado &
ese insolente? No te supongo tan mandria, que por co-
bardia...

ANGEL. No suponga usted nada indigno de mi, de su hijo de
usted; vo e explicarc... pero primero es ateader & Ro-
sa! (Ah! buena ocasion para declarar delante de mi
padre...} Vuelve en li, Rasita, soy vo; tu Angel, que
te adora, que no puede vivir sin Wu amer,

Ross.  De veras? ¥ tio consiente. Ay, qué gusto! (Levebiéndose
wlegre.)

Boxir.  Chicos, chicos! qué tramoya, qué descaro es este?

Rosa.  Pero, tio, st yo tambien io amo, y en quertendo ys-
ted...

Ascev,  Padre, dice bien Rosa, si usted ..

Bowre.  Calle el muy pirata’ ;Couque venia usted cidendo el
vienfo & Ia Rosita, y ella se ha dejado abordar? Pues se-
ri inilit el encuentro; yo o cambio el rumbo, Yy en
lanto la Marquesa o se largue con siento fresco, segui-
ré yo ¢l mio, aunque asi nwalrague,

AxceL. Pero, padre, oigawe usted en razon, ;puedo yo casar-
e con una mujer que ya ama 4 otro? ;He de ser e}
esposo de una demente?

Boxte.  Bal! esas son exagerationes de ese pendenciero!

AXcEL.  No, sefior. Lu infeliz estd icca, y ahora mismo, furiosa,
0os ha acumetido en el patio.

33;’ T} Cierto?

Axcee.  Pur eso he podido volver aqui mientras efla abrazaba y
hesaba & was rival,

Boxie.  Que le bes:ba dices?

Rosa,  Qué desverguanza!



Bowir.
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Pues, sefior, el infierno se nos ha metido en casa con fa
tel familia!

ESCENA XL

DICROS, PACORRO borracho, vestido de 1agal, con blass, faje, co laiés, ete.

Pac.

BRowip,

Pac.

Bowix.
Pac.

Rosa.
Baxir,
Pac.

Bowe.
Pac.

Rosa.
Boxir.
Pac.

Seea una tralls y uo gaitserillo.

(A ®osa.) Qle! con ole! zalero! viva le honito y el mos-
tagan de don Bonifacio. (A Donifacio.} Arre borrico v fig!
Ea! ya lenemos aqui el nifio: otro escindalo! {Paco tira
ol sombrero caledés & tna pien do Ross.)
Piseme uslé csa dindema!... Ole! Vengan aqui pintores
y fratografos d retratar duo moso de gracia! Sastras!!
{Centa.) «los bhelenes y consejos

»de I perra de mi madre,

npor un oido me entran

»y por el otre me salon.»
(Vaya!se convirtiG la casa en una cantiua?)
Jesus! qué salera tengo! ¥ qué bien plantao que soy!
Ole! arrepireme osté, pimpalle, ¥ venga un abrazo por
t6o lo rubin... {va é aheotesta.)
Ay, Diog! (Asastada, se refogis deleas do Bonifacio.)
(Roconviniéndole con enojo. ) Mocito .. B! ¢cdmo es eso?
Abuelo, ehi! Como me da la gana! Jesus, hombre! me
va osté 4 asustar? Pues aunque fuera osté el alcalde, ..
De una mascha, jam! e lo jamaba ¢ruo!
Y est4 beodo el muy canalla.
{Cantando hnja,)

Compaierita del alma, ay! ay!

Y al que snque la cara por osté en este mundo y en el
otro... porque en sacando yo mi guadaia se nubla el
501! {A) sacar 1s anvaje s lo caen u) suelo las naipes do vas ba-
8ja ¥ eigarcos: vé el slnuuerzo y v sients 6 comer ) Ole! que
aqui tenemos ya para hacer boca.
Tin, va & comerse el desayuno de usted...
Déjale que reviente!
Mozo! {Comieudo y golpesndo en fa mese.) EN! mozo! A ver
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si sitves aqui unas cafas para los presentes, vy de lo
buene, que 4 Pacorro siempre le canta ol grillo... (4
Bonifacio, sansndo ot bohilla ) No ove usted, abuelo, (Le
grita al oido ) que le canta el grillo!
El grillete si que debia eantarte en ambos pies. ;Qué
plaga, Divs mio, qué plaga!
(A Bonlfacin.) Conque fuera de toda conversacion, y de
formalidad, chiavd. Vas 4 decirme en dénde encontraré
& mi Loliva, a peinadora de mi hermana, que... yo la
vea... (Caatsedo y baitando.)
Acabemnos; quién es su hermana de usted... y qué?
Y 4 vsté qué le importa, s6 silbante? La escastada de mi
madre sabe la fija, y el tio Mandringulas, que es mi pa-
dre... .
Chist! prudencia, jéven....
No, mi papd, como quiere mi mamd que yo le llame...
Congue es decir?...
¥aja una guase! Ven usted, si para andar en el cortijo
con el ganado .. pero como ambos son riudos...
El cortijo y #l?. .
Cabales gque sit Como Ja marquesa y... papd... digo, se-
gun |a gente estan conchabaos. . pues!
Ciertus son los loras!
Y yo voy & batlar en su boda con mi futrague, la tiritia
tiesa, y guantes verdes, y mi caslora... ole con
ole!l. ..
Padre, ove usted lo que dice?
Bali! Quién liace caso. ..
Conque, cabulleros, & mas ver, que yo me fus guitle on
busea de i prenda, que vale mas parnés que la esabo-
ria de mi hermana, con tedo su arrebol, sus tufos, v
sus marqueserias: ay! ay! ay!
(Caota.) ud las rejas de la carcel

»o me vengas d lorar...
Y eso es un marqués!

«Ya que no me guitas penas

»no me las veogas 4 dar.
(Vise dacdo tropezcnss.) S
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ESCENA XIL.

DICBOS, menas PACORRO.

Pues, sefor, esto va de mal en peot! Qué nube, Dios
mio, qué plaga! ni las de Faraon!
Pobre tio) qué at rato le haceis pasgar! estoy por des-
cubnrir...
Chist! Todaria no: deja hacer 4 Ludsillo, que cuanto
mas le aburrs y desespere, mejor para nosolros.
Mirale que cabiloso, que abatido estd. {Eatrépito y erlsta-
les roles on et casrio de 1a dereche dounde #ntri Pacorrn.)
Jesus nos valga! )
Alguna hazaiia del mandriguliltas! de marquesito.
Se habrd caido sobre 1as vidrieras, 6 derribado el 1re-
mol...
Y mi almuerzo de china que est4 sobre 1a mesa’
Y mi magnilico reloj de French.
Voy 4 ver, v si es caso, Je arrojo por el halcon. (tatea
ea ol euulo.)
Angel, mira que Heva navaja.
Ye con &I, ¥ di que le haga salic buenamemle. . o
cuando mas de bolina. (vigs Roma.)
Ay! ay! (Denteo cantsado.)

vliompaiierita del alna. ..

»dime que vo ts camelo. .. ay! av!

ESCENA XIHL.

BONIFACIO.

Si yo tuviese mas resolucion, diri i la seiiory Marque.-
saque en visla de sus reveiaciones. . (bispatan dentra
Pacorro, Aagel y Ross.)

Cémo se ha permitide usted?, ..

Lo he rompio porque si; Jo oye usted? Tuito esto es
mio, de mi mam4!. .
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Fuera, fuera de esta casa.

Yo soy el primogénit, estd osié, 96 morrai?

Salga usted, 6...

Que no!

Por Dios, Angel, que va & matarte con el pufial.

Pues, seiior, 00 ganamos para sustos.

Caliese usted, cursilanta, que ya me las taco, porque
me sale del pecha el irme... lo que es por canguelo, ni
con chocolate, que ya soy mas valiente que quirry.
{Cantande.) AY, AY! compaiierita... ay! ay!

(P'ace dar tiempo ol cambio de traje, sale Angel eondoeiendo de ta
msce & noa persons vestida con ideqtidsd & Paco, ol cus! seguiré
cantsodo denlro micatras que Angel y le figurs que nprmn(i [}
Pacorro, atravicssn, vuelta ella de rspaldas, desdn ls puerta dnl
coarto de la derecha é ta del faro rzqoierda. Rosx sale detros ¥
se ditige & hablar 4 D Bonifacio, que 8o ha seniado sbatido: Pa-
co vigve cantzndo deatea ¥ alejindose hasla qoe por 1a distanein
no s pe-ciba la voz. lamedialémeole sa pressnta por ol fore de=
recha, KAnclia, palida, ojerosa, con vertido bisnto como de novis,
¢l tabelio susita, ana corona de mirto en la cabena, ¥ ©n reloj da

mteis en ba u\loo.)
ESCENA XIV. *
BONIBACIO y ROSY, 4 poeo AMELIA.

Al uw, todo fo ha rote!
Pero no sus costillas, eh? condenado!
Ve usted, tio? mire usted tudn pronta se ha cumplido
mi vaticino, ¥ st la boda con la hija del marqués nos
ha traido mil diszustas?
Y quign podia preveer tal vendaval? (Sale Ametia.)
Llegué por fin 4 Ia escarpada cambre
{Ampersndcsg de Bontacio. }
Ay, Diost Ia loca!
Es esto un pasadizo?
Una jaula de Jocos? Dios nos valga!
Silencio y soledad eu torno miro:
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tadie impelirme aq s i ndiciosa,

gue cedicaido al iy, testitio,

al miv cumpla, y cont sew-, mano,

mi crdnen estalle en horir.', suicidio,
(Saes nna pistals.)

Todo dispuesto esti: tan soie falta

esta guirp:hda entretejer g« irto,

que estrechard mis reventadays stenes,

si sus dtomns juntas, oh! ainor mio!

fulminanie pistun, aureo Y3 ostenta,

rewnlvers, reforzade v retorcido, .

eonico provectii su tubo anicierra,

llevemos, pues, el indice s gatillo...
(Apuuu Primero & sn eabess, despues & Rousa y Bonifaeip con Ia
distracclon de vugy demante. )

Detdngase vsted. Zape! que e apunta!

Siird § matarnug?

Na: nus ha visto,

Entre los va pasados y futuros,

eske es de toidos el mavar pelizro.

Ni, Amelia, no: detente: haz breve pausa

¥ consalty el reloj: diez menos cHico,
(Mira Hjamente el tetoj de arene )

Allin se sosego: el cisle quiera

que slguno venga que nos preste auxitio.

Leves granos de areui, pasad pronte!...

dad la seiral que por monr ansio,
{Se Gueds miranide ol rela), 3 como distearda voelve & apustar 3
Ronilacin, ) -
Sopta! otra ves? desanuesta no eSCAPANOS.
Tia, vé usted como Angel decia bien? Pabrecilla! loca
de amor!. .
Que s la peor de las focuras! Dale en i tema de apun-
tar hicia aqui! Si en su distraccion aprieta el dedo, ay!
{\gachiodoss detras del sitlon, teinoraso de ver que Amelin le
spunta ) Pues seiior, con esly familia siempre estamos
et peligro de muerte!
Pero, no hemos de evitar que so mate, Lio
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Sobrina, mas urge impedir que noa mate 4 nosotros.
Anda, anda, ay! procura escapar v llama genle,.. & su
madre, & Angel, 4 Luis, 4 todv el muudo.
(Dejenda In pistots.)
Qué oigo! Conspirando eslan,
Alfredo, en mi desventura'
Pero, no! pese & Salan!
nNestros cuerpos morardn
en la misma sepuitiuro!
Ay, tio! todo lo ha oido!
Ya to creo, ;no ves que estd tisica?
Que aqui he de caer praveo... (Por of sofi.)
pliego el sudario, de suerte
que se ajuste & mi desco,
gue embelicciendo la muerte
no hay nunra caddver feo.
(Bascando para ecoslarse uns  postoca graciosa, y pirgendo el
vestido )
Mire usted que se va d Girar!
i, va veo que estd haciendo 1a rosca. (Amelia toma te
pistola y o0 Is acercs & las sienes. )
Hiblela usted, @ ver si impide...
Eh? oiga usteif, seitorita!
Quién me Haina? Ab! ya sé: ti eres Tediato? vienes i
abrir mi fosa? {Acerrindoss con pasa triste y mensaredo. }
No, i otra cosa...
Pues di tu relacion mientras me mato. (Dirigidadosa al
wlh.)
Que tonteria, 10 se male usted. No hay motive para
cllo: Valla, st aqui todos somos amiges, ¥ la queremos
& usted mucho, y... No seria una tistima?
De veras?
Nada, alegria, alegtia, que todo se com pond}:l. {Riendo. )
(ategea ) No debo acongnjarme?
Nu sefora; ja! jd! Ja! Pues no ve usted como yo me rio?
Ja! )it ja?
No me engaiias?
Toma, y bailo, y canto y.., «Me voy al Burrumes i be-
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her chacoli.v (Canta v baila.)
ANELIA, ;Quién eres, 14 que mientras yo me ahogo
en ldgrima abundante,
que riega mi ya livido semblante,
el tuyo simil de el de un perro dogo,
con sus arrugas foscas
intenias sonreir? [N, Papamoscas.
(Dando on golps en 1s berbs & D. Bogifacio, qoe esté con la bora
n»ieru»)
Hosa. Tieue 4 usted compasion y...
ANELIA. Asi es el mundo!
sin un exdmen ligico y profundo,
para juzgar del projimo & lus claras,
va, y se mete en camisa de once varas!
Rusa. Por lo que ha poeo eimos. ..
AMELIA. (Temindote 1a meno.} Qué necia eres!
Oye mi listoria, envidia mis placeres;
Dos lustros doy al atvido,
desde el dia en qué naci,
pues nada en ambos paséme,
ue no fuese harto pueril.
L No pretendo referirte,
como un polla figurin,
aun s céscara adherida,
at faldon d#l fra.cotin,
con la cresta sobre el njo,
(Indiu €0 s accion el samhrern sohie Y2 cejy. )
me cantd el gui qui rigus ,
ni si yo ajitando ol ala,
dehsjo del organdi,
pio responidi 4 su pio,
ptando pio, pi, pi'
Relatarte solo quiero,
camo mi amante adalid,
pdjaro €l va de espolones;
yao pintade colorin
del belloe sexo, y turgente
mi seno ..
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Boxty, Hecha una perdiz.
AMEL. Nos requerimos de amores,
repitiendo, mil v mil
veces, Ju fervienle glosa
de «me amas? mucho! ¥ ti 4 mi?
Cémo no es posilie! Al! Bime,
casaremos pronta? Oh! si?
si un olstigale? El infierno
misme, no podrd impedir,
gue cien rivales sucumban,
al file de mi espadin!
Esto Alfredo me decial...
esto vo le repeli’
Y en la espe<ura del besque,
( en un fragante pensil, .
.. respirando un mismao alienta,
¥y con lazos, que en la vid
y el olmo, menos se estrechan,
amor nos unié por lin.
Oh! qué noclies! Cesta Diva,
emblema detl marroqui.
(lavoeando al eislo entoslaemada.)
T =ole, testigo de ellas,
i, las pudes definir?
Eternas hubieran sido,
sin un pereance... ay de mi!

By, Coal?

AWELIL Separinos mamd, (Triste y ea var bijr.)
para llevarme 4 Paris!

Rosw Ya! (Reschodosa le oreja.)

AMELIA. Separacion tan sibita

puso mi vida en un tris,

¢ indlil me propinaron,

aguus de Alzola, v Viehy

hasta que, apadiado ¢l Ciely,

diéme rumbo hécia Madrid.

Llegué 4 Ia cirte, v ay, Dios!
L cuando esperaba que alli



Boxis.

AMELIA,

Boxir.

AMELIA.

Boxig,

AMELTA.

Boxak.
AMELIA.

Boxir.

AMELIA.

Bavir.

AMELIy,
Boxer.

ANELIA,
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una madre compasiva
diese & mis desdichas fin,
uniéndome con mi Allredo,
evildindome un desliz,
me gbliga, eriel, 4 otro enlace,
con un gaian incivil,
hijo de un viejo ridiculo...
Niiia, ciga usted!
" U puerco-espin'
ua acemila!, ..
Por Cristo!. .
iCémo me insulta usled asi
sin conocerme?
Qué escucho?
¢Cou que, eres ta, el don Boni. ..
(50 abatanzs & su pescusso ¥ lo tirsadea, hasta cser o of sofi.)
Ayl ay!
Facio?,..
F1 mismo soy.
Me alegro: vas & morir,
obstdcule de mi dicha!...
(+p.) La astucia me valga aqoi:
para que quereis matarme
st hace un siglo que mori?
Cierto?
Soy sole una mumia,
un espiritu sutil,
que ando por méguina, como R
puede hacerlo un maniqui,
Ta?
Yo po como ni_bebo,
¥ no hago mas que dormir
eternamente: ve usted?
cierros los ojos. .. asi,
¥ citeme ya dormido
hasta que suene e! ¢elarin
del juicio fina), Ya ronce...
Ya ronces?



BoxiF.
AMELIA.

Boxir.

Rosa.
AMELIA,

Rosa.
AMELIA,

Bowe.

AMELIA.

Rosa.
AMELIA.

BaxiF.
AMELIA,

Bovir.
AMELIA,

Bovir,
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Como un mastin.
Descansa en paz!

(Estisnde sus manos sobre Honilacio y se aperis tranguils.}

{ry.) Paré el golpe.
Perdone usted...
Ven ti aqui.

{A Ross ecnfidencislmente ¥ soarienda.)

y ayidame ep lo que intente.
Pero?...

Vamos & feir
mucho, mucho: ¥a verds
lo que ahura diseurri.
Alguna nueva locnra® (ap.)
Alerta.!

3t it it g
Ya rio pen<ando el chasco
que tendri ese malandrin
al despertarse!... J4! j&!
Valgdnme lag once mil.
Esle cuchillo nos sirea

(Tomando e! del almeerzo. }

de afitadn bistori,
para separar del tronco
a1 cabezal...
Ay, San Dionis!

L2 escondes iuego en el poze
y verds 4 ese infeliz
cuando despierte, buseandola,
como Nora! Ji, ji, Ji!
Caracoles!

Del cabetlo

{va & asirtr Ranifacio finge despertar, pero none levauta

sofe }

agarréndole. .
El! Alto ahi.
Sepa usted que mi cabeza
no se separa de mi:
fos os pos queremos mucho...

del
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ANELIAL (Tiangaila.) Siendo asi vas 4 prestirmela. ..

Boxir,

ANMELtA,

Boxie,
AMELIA.

Bovi,

AMELIA,

Rowir.

ANELIA,
Bovir,

ANELIAL

Boxee.
AMELIA.

Roxa.
Boxw.

ANGEL,

Quia!
Necesito una cerril,
¥ lo es la tuya,
Mil gracias.
Mi destreza he de taeir
porque soy Guillermo Tell ..
Anda?
Esta manzana aqui...
(Toma ans da los postres que coloes sobre of gorro de Bonitasie. )
No te muevas!
No me muevo,
pero qué mienta ysled, en tin?
Me fal'a c) arco, fas flechas. ..
Ah, entouces sin areo nii...
{¥a & tevantanse, peco permancce sentado sl ver qoe Amelia 'o
spunty con Ia pillo!u.)
no estd bien.,.
Quieto: la bata
partird pronto y sutil,
¥ 81 0o acierta 4 la poma,
weertard 4 W nariz, {Apuatindote )
iNifta!
Saluda, tirano,
mi libertad! Gesler Ruin!
(Dbpun. ¥ ol goteo de Bonifacio, poT un hilo, cugo caho tendra
erle on su nano, sadta de la cabeze sreancando 4o peloes y Jlonm
rabiiends Ja calva: Amelia se retira de ls euenuv)

ESCENA ULTIMA.

DICHUS y ANGEL, & poeo LLIS.

Jesus!
Al!
(Clcyéndo\w hetldo ¥ regisicands pasa haller ¢u herids. )
Basta de escandalo!
¢Lo que acaba usted de oir



Boste .

ANGEL.

Boxie.

ANGEL,
Rosa.

Boxie.

Rosa.

Lo,

Boaw,

fus.
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y ver, aun v es suficiente?
(Pecogiondo 1a priges y poaidndasela & Boaifecio. )
Suficiente a que? becid,
voto a brios! Que me mareo,
como 1o Yo hice en mi Brik
afrontando vendavales...
:No asusta & usted el porvenir
de otra vida mas inquieta,
que la que ahora feliz
leva al lado de nosotros?
Ay, mi Angei! e ususta, si,
estremadamente, ¥ guiero
por In tanto, desistir
de la estravagante idea
que et mal bora concebi.
Bien! (;\bududoh.)
Y cisenos usted,
po se vaya 4 arrepentir...
No, que me aterra |2 plaga
que va 4 caer sobre mi:
y aunque a marquesa, ¢l ino,
el pritno, ¥ la loca en fin,
me obligasen por mi carta...
Si yo no la remitll...
mirelx usted. (Peerenteadosels. )
{S#te Lois, con su primitivo traje, lama la certz y ba goauds
ol bolsillo del pastaton. }
Su respuesta
esctichela usted de Luis,
que de fa marquesa, Alfredo,
Pacorro ¥ Amelia ful
el intérprete auaque indigno.
Qué escuche? No vuelvo en mi?
conque es una fmojiganga’...
Tan moral como pueril
pues prudente 3 usted sconsg)a
que no husque por abi,
con riesgo de equivocarse,
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*lo que va junta usted aqui,
amor, ¥irtud, y franqueza...
(Sr)’lalnodo & Angel, Ross, 5 & o miamo.)

que sin sangre azul turqui,

estos vilen un tesoro,

¥ yu.. valgo un Potosit

Dame el timen, qtie esla nuve

la gobierna un aprendiz (Abraziadote.)
BowF. Ah! Bien dicen, que hoy el nilio

al viejo enseiia § vivie!

Tu travesura perdonn

siquiera por el buen lin

que la sugirib, y que ahora...

J&! jit 14 me hace reir:

eres buen codmico!
Lus, Eso, 1o han de juzgar los de alli. (por ot piblico. )
Bantr. Pregintales, y i fé mia

verds i opinion probada. ..

Qué temes?
Luss. Yu temer? nada,

en pais de galanteria

1o habrd quien dé una palmada?

¥IN.

R wmm e e e i & nt vt L e

Ezaminada esta comedia, no hallo inconveniente en
qie su representacion se autorice con las supresiones
marcadas.

Madrid 1. de Seticmbre de 18635.

El censor de teatros,
Narciso S. Serma.

Quedan hechas las supresion es.

Ecv Auttor,



Morta y Maria

Medrid en {11 8.

Medrida vists de pdjaro
Miel sobre Bojuelng,
Mattires de Paoiools.
(iMarlalt 6 la Emparedndas.

Negro yAlsaca.

Kipguno se ealiende, 6 un hom-

bre timnidon.
Nableza conlra nohieza.
No ¢s (odo oro 10 que reluce.

Oimpts.

Proposito de enmicada,

Pescar a rio revucito,

Por ells rlrnr el.

Pare berides las debonor, o el
desagravin del Cld.

Por s poerta del jar rdhm

Poderusy cal:allerv es l) mnero

Pecadns yveniales.
Premios v catigo, 9 ¢ cunquu—
1 de Rondas.

iQue conybio al Coropel'...
Quien muchn abarc
jQue suerte la miea!

uiép ¢s el autor?

Angeiica ¢ Medore
Araes de¢ Loeus jey.
4 cual e 1eo.

Clnovlm 1 Gitaoas.
1do y Merte,
ro ¢ klore.

0, Steenando.

Bota Marigosly.

Doo Crisanto, v el Alcalde pro-
veedor.

El Bachillee.,

El doctewno.

E) ersato de una opere.

€l caleserny Is meja.

K1 perro del burtelano,
En Ceols | en Marrueces,
Ellean en In ratnaere.

El vitimo mowro.
Enredos de carpaval.

K} dolirio [drama Lifice.}

Kl Postillon d= |e Rioj «.udum;r

Vizconde de Lotorieres,

iQuien es ¢l padre?
Relech,
Rival y amigo.

Bu imagen.

$rahwo el honor

sanlo ¥ peans.

San isidro { Vulron de Vadrid,
Suenus de amor ¥ mibbicion.
Sin pruebs piena.

Bobressllos de v marido.

Tales padres. tales bijon.
Trawdor, ncontesu ¥ nieriir,
Traba)sr pof cueoln ajene.
Tudos Mok,

Cnspior s 1a mods,

Una conyu wn femening,

ln donune comus hay pocos.
Eulluo en calzas prictas.

Oesped deéf otro mundo.

l m vengavize leal,

Lus corscidencrs alfabelica

Una noche o0 blagse,

Cuo de tautos.

ZARZUELAS.

€l muodod escape.
¥l ¢apiten eapabdol.
£] corpela.

E{ hombre jeltz.
Ei cehalln blagco.
Ei Colegrat.

Harry ¢} Dlsdlo.

J00E lanas. (Ndsice.|
dsciole,

La liters del Odor,

La nochede snimes.

La fearilia nervioss, 6 ol suegro
omaibag,

1a8 bodes ae Jusntlla. | Musica.)

Los dos Namestes,

10 modista.

1.2 coleginla,

lLos conspiradnres,

15 espada de Nernardo.

1.8 hije de is Providencia.

lLa rock egrs.

{8 estatua cncantade,

Los jurdines del Eued Rellro,

jocuy dt aIDr ¥ b 15 coria.

La yenls cucaatada.

€o maridoen sherte.
Una Jeccion ressrvadse.
Un wmarido sustiinto.
Une equivocacles,
Ub retruto & quemisropa.
Un Siberio!
.n tubo ¥ uD® rapose.
Loas reata vitaisia.
Una Heve v un sonibrere.
Caa ealie spucente.
Lne mujer mislerioss.
LCne leccion de corle.
Cos talte.
Cn paje ¥ up capalisro
Unsiy onno,
Una lagmun! a0 beto
Uoa leccion de muode.
Une niujer de Listoria,
Cus hevencis consplers.
Un bomibice Lhe,
U'na poeties Y su mp7rido.
iU'n regicigal
ln unrldo cugido por ios code-

Ver y po ver,

Zamacrtlia, olo» Lendidos de e
>errania de Ropde.

Le locs d& awrer, d18e prisiones
de Ediiburgo.

L8 Jardiners (Midiical

La toaa de Tetlnnn.

La crus det Yolle.

La crar de los Humeros,

La Pastore de |3 Alcarrie,

L.os herederos.

Wateo y Mates.
Moreto. { Musica.

Nadie s¢ muere hasis gae Dios
qoiere,
Nadie toqoe ¢ | » Aeips.

Pedro y Calsling,
Por sorpeess.
Por amor el projimo.

Tai para cual.

Ca peimc.

Una guerrs defomilie.
Cacociaere.

Lo sobriao,

Un rival dei olrc muode

-2 Direccion de Er Tearno se halla establecida en Madrid, calie del Pex, nGm. 49,

o seguudo de la izguierds.
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Albacete........
Aleoy .oveonnn.
Algeciras ..... e

Alicante........
Aimeria,.....

Avila..........
Badajoz... ...,

Barcelona ,.....
idem ..........
Bejar....e.uuvee
Bilbao. .. ... e
Burgos...ee..ee
Cleeres......e.s
Cadiz.....ie0 .
Cartagend .. oo
Castellon...... .
[07.111 3 AN

Ciudad-Real..
Ciudad-Rodrigo..
Coérdoba......

Corufia.. ..
Cuenca...,eo..
Ecija........ ves
Ferrol...

o

aesee
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Haro.eocoeenens
Huelva...... ves
HBuesca. .. ..
1. de Puerto-Rico.
Jaen..
JOreL.es o avaes
1.e08.
rida . ovecon .
80..... aee
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fegta ceane
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Nadrid: Libreria de Coesta, calle de Carretas,
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PUNTOS DE VENTA

i

PROVINCIAS.
Robles. | Lucena ..., vas
Perez. cluga.oaeens
Marti. | Mahon.........
Almenara. | Mélaga. . .
Ibarra. * Hldem.oovvvvens
Alvarez. * Matard,...... ..
Lapez. “Murcia.........
Ordonez. "Orense. .....o..
Sucesor de Mayol. Oribuela........
Cerds. OsUNA. coveeeras
Coron. Oviedo. ... .....
Astuy. ! Palencia........
Herwias "Palma... .
Valiente, “Pamplona.. ...,
Verdayo Morillas Pontevedra ..

Y compaiia. , Pto.deSta. Maria.
Mutioz Garcia. Reus...........
Parales. Ronda..........
Molina. Salamanca......
Arellano. San Fernando. .
Tejeda. Santdcar... ... ..
L.otane. Sta.C. de Tenerife
Lago. Santander. .....
Mariana. Sanliago. cove o
Giuti. San Sehastian. ..
Taxonera. Segorbe. . ......
Bosch. Sego¥ir. ... ....
Dorca. Sealla.........
Crespo y Cruz. | Soria..,....... .
Zamora. Talavera......
Oiana. € Tarragona......
Chartain y Fernz. ! Teroet. .. ... ...
Quintana. Tolrdo. .o ...,
Omorno. TOro...cveenvse
Guillen. Valencia.... oo
José Mestre. Val[adolid PO
1dalgo. Vig cee
Alvarez. \'lllan v Go!trﬁ B
Yiuda de Mitien. | Vitoria.........
Sol. l}hedau....‘...
Yerdejo. Zamora... c.ooue
Gomez. Zaragoza.... .. o0

Cabezs.

Yiuda de Pujol.
Vinent.
Taboadela.
Mova.

Clavel.

Hlered.de Andrion

Rables.
Berruezo.
Montero.
Martinez.

Gutierrez é hijos.

Gelabert.
Rarrena.

Verea ¥ Vila,
Valderrama,
Prus.
Gutierrez.
Hucbra.
Martinez.
Esper.

bPower.
Hernandez.
Escribano.
Garralda.
Mengol.
Saleedo.
Alvarez Y comg.
Rinja.

Casiro.

Font.
Baguedano.
Hernandez.
Tejeder, !
Mariana v Sanz.
H. de Redriguet
Fernandez Dios.
Creus.

Jllana.

Bengoa.
Fuertes,

C
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